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GLO-A400 Safety instructions
1 Safety instructions

WARNING!

* Do not expose the product to heat or fire. Do not store in direct sunlight or in a vehi-
cle.

* Do not use or charge the product if it is damaged. In the event of battery fluid leak-

age, keep away from skin and eyes. Wash any affected area with large amounts of
water and seek medical attention.

2 Intended use

This area light is suitable for:

¢ Indooruse

¢ Outdoor use

The area light is not suitable for:

¢ Underwater use

¢ Usein environments with strong water jets

This product is only suitable for the intended purpose and application in accordance with these instructions.

This manual provides information that is necessary for proper installation and/or operation of the product. Poor
installation and/or improper operating or maintenance will result in unsatisfactory performance and a possible fail-
ure.

The manufacturer accepts no liability for any injury or damage to the product resulting from:

* Incorrect assembly or connection, including excess voltage

* Incorrect maintenance or use of spare parts other than original spare parts provided by the manufacturer
¢ Alterations to the product without express permission from the manufacturer

* Use for purposes other than those described in this manual

Dometic reserves the right to change product appearance and product specifications.

3 Operation
The product needs to be charged before use. Always use the suitable USB cable and refer to the manufacturer's
instructions for proper charging instructions.

4 Disposal
Recycling packaging material
Y » Place the packaging material in the appropriate recycling waste bins wherever possible.

&



Technical data GLO-A400

Recycling products with non-replaceable batteries, rechargeable batteries or light
sources

» Ifthe product contains any non-replaceable batteries, rechargeable batteries or light sources, you
don't have to remove them before disposal.
» |fyou wish to finally dispose of the product, ask your local recycling center or specialist dealer for
|

details about how to do this in accordance with the applicable disposal regulations.
» The product can be disposed free of charge.

5 Technical data

Further product information can be accessed via QR code on the energy label on the product or via
eprel.ec.europa.eu.

GLO-A400
Battery type: Lithium-Polymer / LiPo
Battery rated capacity: 7.000 mAh
Max. power consumption: 7.5W
Input voltage: 5V=, 2 A(USB-C)
Output voltage: 5V=, 2 A(USB-A)
Operating temperature: -20°Cto +45°C
Charging temperature: 0°Cto+40°C
Color temperature: 2700 Kto 7000 K
Brightness: 400 Im
Radio frequency: 2.4GHz
Max. radio frequency power: 4.dBm
Dimensions (Lx W x H): 130x90x 130 mm
Weight: 550¢g
Conformity: U K
C€ ca
6 Legal

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a sim-
ilar qualified person. Hereby, Dometic declares that the radio equipment type GLO-A400 is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address
documents.dometic.com.


eprel.ec.europa.eu

PLACEHOLDER Sicherheitshinweise
1 Sicherheitshinweise

WARNUNG!

* Setzen Sie das Produkt nicht Hitze oder Feuer aus. Bewahren Sie es nichtin direktem
Sonnenlicht oder in einem Fahrzeug auf.

* Verwenden oder laden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist. Halten Sie es

bei Auslaufen von Batterieflissigkeit von Haut und Augen fern. Waschen Sie alle
betroffenen Bereiche mit reichlich Wasser und suchen Sie einen Arzt auf.

2 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Diese Bereichsleuchte ist geeignet fur:

¢ Verwendung in Innenraumen

¢ Den Einsatz im Freien

Die Bereichsleuchte ist nicht geeignet fiir:

¢ Verwendung unter Wasser

¢ Den Einsatz in Umgebungen mit starken Wasserstrahlen

Dieses Produkt ist nur fir den angegebenen Verwendungszweck und die Anwendung gemaB dieser Anleitung
geeignet.

Dieses Handbuch enthlt Informationen, die fiir die ordnungsgemaBe Installation und/oder den ordnungsgeméa-
Ben Betrieb des Produkts erforderlich sind. Installationsfehler und/oder ein nicht ordnungsgeméaBer Betrieb oder
eine nicht ordnungsgemaBe Wartung haben eine unzureichende Leistung und u. U. einen Ausfall des Gerats zur
Folge.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fur Verletzungen oder Schaden am Produkt, die durch Folgendes entste-
hen:

* unsachgemaBe Montage oder falscher Anschluss, einschlieBlich Uberspannung

¢ unsachgemaBe Wartung oder Verwendung von anderen als den vom Hersteller gelieferten Original-Ersatztei-
len

* Veranderungen am Produkt ohne ausdriickliche Genehmigung des Herstellers
¢ Verwendung fir andere als die in der Anleitung beschriebenen Zwecke
Dometic behalt sich das Recht vor, das Erscheinungsbild des Produkts und dessen technische Daten zu &ndern.

3 Betrieb

Das Produkt muss vor der Verwendung aufgeladen werden. Verwenden Sie immer ein geeignetes USB-Kabel und
beachten Sie die Anweisungen des Herstellers zum ordnungsgemaBen Aufladen.

4 Entsorgung
Recycling von Verpackungsmaterial

99 » Geben Sie das Verpackungsmaterial méglichst in den entsprechenden Recycling-Mdill.

T



Technische Daten PLACEHOLDER

Recycling von Produkten mit nicht auswechselbaren Batterien, wiederaufladbaren
Batterien oder Leuchtmitteln

enthalt, brauchen Sie diese vor der Entsorgung nicht zu entfernen.
» Wenn Sie das Gerat endgiltig entsorgen méchten, informieren Sie sich bitte bei Ihrem Wertstoff-
Jr— hofvor Ort oder bei lhrem Fachhandler, wie dies gemaB den geltenden Entsorgungsvorschriften
zu tunist.
>§ » Das Produkt kann kostenlos entsorgt werden.

K » Wenn das Produkt nichtauswechselbare Batterien, wiederaufladbare Batterien oder Leuchtmittel

5 Technische Daten

Weitere Produktinformationen sind Giber den QR-Code auf dem Energielabel am Gerat oder unter
eprel.ec.europa.eu abrufbar.

GLO-A400

Akkutyp: Lithium-Polymer/LiPo
Nennkapazitat des Akkus: 7.000 mAh
Max. Stromverbrauch: 7,5W
Eingangsspannung: 5V=, 2 A(USB-C)
Ausgangsspannung: 5V=,2A(USB-A)
Betriebstemperatur: -20°Cbis +45°C
Ladetemperatur: 0°Cbis +40°C
Farbtemperatur: 2700 K bis 7000 K
Helligkeit (,Brightness”): 400 Im
Funkfrequenz: 2,4GHz
Max. Funkfrequenzleistung: 4dBm
Abmessungen (L x B x H): 130x90x 130 mm
Gewicht: 5509
Konformitatserklarung: U K

C€ ca

6 Gesetzliche Vorschriften

Diein dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ahn-
lich qualifizierte Person ersetzt werden. Hiermit erklart Dometic, dass der Funkgeratetyp GLO-A400 der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetad-
resse verfligbar documents.dometic.com.


eprel.ec.europa.eu

PLACEHOLDER Consignes de sécurité
1 Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT !

* N'exposez pas le produit a la chaleur ou au feu. Ne I'entreposez pas a la lumiere
directe du soleil ou dans un véhicule.

* N'utilisez ou ne chargez pas le produit s'il estendommagé. En cas de fuite du liquide
de batterie, tenez-le a I'écart de la peau et des yeux. Lavez abondamment la zone
affectée avec de I'eau et consultez un médecin.

2 Usage conforme

Cette lampe de zone est adaptée aux applications suivantes :
 Utilisation a I'intérieur

* Utilisation en extérieur

La lampe de zone ne convient pas pour :

* une utilisation sous I'eau

* une utilisation dans des environnements a jets d'eau puissants

Ce produit convient uniquement a I'usage et a I'application prévus, conformément au présent manuel d'instruc-
tions.

Ce manuel fournit les informations nécessaires & |'installation et/ou a I' utilisation correcte du produit. Une installa-
tion, une utilisation ou un entretien inappropriés entrainera des performances insatisfaisantes et une éventuelle
défaillance.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de blessure ou de dommage résultant :
* d’un montage ou d’un raccordement incorrect, y compris d'une surtension

* d’unentretien inadapté ou de |'utilisation de piéces de rechange autres que les pieces de rechange d'origine
fournies par le fabricant

* de modifications apportées au produit sans autorisation explicite du fabricant
« d’usages différents de ceux décrits dans ce manuel.
Dometic se réserve le droit de modifier I'apparence et les spécifications produit.

3 Utilisation

Le produit doit étre chargé avant utilisation. Utilisez toujours le cable USB adapté et reportez-vous aux instructions
du fabricant pour connaitre les instructions de charge appropriées.

4 Mise au rebut
Recyclage des emballages
99 » Dans lamesure du possible, jetez les emballages dans les conteneurs de déchets recyclables pré-

[ K s a cet effet.
S vu



Caractéristiques techniques PLACEHOLDER

Recyclage des produits contenant des piles non remplacables, des batteries ou des
sources lumineuses rechargeables

rechargeables, vous n'avez pas besoin de les retirer avant de les mettre au rebut.
» Sivous souhaitez mettre le produit au rebut, contactez le centre de recyclage le plus proche ou
[r— votre revendeur spécialisé afin d'étre informé des réglementations liées au traitement des
. déchets.
>§ » Le produit peut étre mis au rebut gratuitement.

K » Sile produit contient des piles non remplacables, des batteries ou des sources lumineuses

5 Caractéristiques techniques

Pour plus d'informations sur le produit, scannez le code QR figurant sur |'étiquette énergétique apposée sur celui-
ci ou rendez-vous sur eprel.ec.europa.eu.

GLO-A400
Type de batterie : Lithium-polymére / LiPo
Puissance nominale de la 7000 mAh
batterie :
Consommation électrique max. : 7,5W
Tension d’entrée : 5V=, 2 A(USB-C)
Tension de sortie : 5V=, 2 A(USB-A)
Température de -20°Ca+45°C
fonctionnement :
Température de charge : 0°Ca+40°C
Température de couleur : 2700 Ka 7000 K
Luminosité (« Brightness ») : 4001Im
Fréquence radio : 2,4GHz
Puissance de fréquence radio 4 dBm
max.
Dimensions (Lx | x h) : 130x90x 130 mm
Poids : 550¢g
Conformité :
UK
C€ ca

6 Mentions légales

La source lumineuse contenue dans ce luminaire doit étre remplacée uniquement par le fabricant, son agent de ser-
vice ou une autre personne qualifiée. Par la présente, Dometic déclare que |'équipement radio de type GLO-A400
est conforme & la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE est disponible
I'adresse Internet documents.dometic.com.


eprel.ec.europa.eu

PLACEHOLDER Indicaciones de seguridad
1 Indicaciones de seguridad

jADVERTENCIA!

* No exponga el producto al calor ni al fuego. No lo guarde en un lugar expuesto a la
luz solar directa ni en un vehiculo.

* No utilice ni cargue el producto si estd dafado. En caso de fuga del liquido de la
baterfa, manténgalo alejado de la piel y los ojos. Si entra en contacto con alguna
parte del cuerpo, lave la zona afectada con agua abundante y busque atencién
médica.

2 Uso previsto

Esta luz ambiental es adecuada para:

¢ Usoeninteriores

* Uso en exteriores

La luz ambiental no es adecuada para:

¢ Usobajoelagua

¢ Uso en entornos con presencia de chorros de agua fuertes

Este producto solo es apto para el uso previsto y la aplicacién de acuerdo con estas instrucciones.

Este manual proporciona la informacién necesaria para la correcta instalacién y/o funcionamiento del producto.
Una instalacion deficiente y/o un uso y mantenimiento inadecuados conllevan un rendimiento insatisfactorio y
posibles fallos.

El fabricante no se hace responsable de ninguna lesién o dafno en el producto ocasionados por:
* Un montaje o conexién incorrectos, incluido un exceso de tension

¢ Un mantenimiento incorrecto o el uso de piezas de repuesto distintas de las originales proporcionadas por el
fabricante

* Modificaciones realizadas en el producto sin el expreso consentimiento del fabricante
* Uso con una finalidad distinta de la descrita en las instrucciones
Dometic se reserva el derecho de cambiar la apariencia y las especificaciones del producto.

3 Funcionamiento

Es necesario cargar el producto antes de utilizarlo. Utilice siempre el cable USB adecuadoy consulte las instruccio-
nes del fabricante para obtener la informacion adecuada sobre el proceso de carga.

4 Eliminacién
Reciclaje de materiales de embalaje

9y » Deseche el material de embalaje en el contenedor de reciclaje correspondiente.

U0



Datos técnicos

Reciclaje de productos con pilas no sustituibles, baterias recargables o fuentes de luz

5 Datos técnicos

Encontrard mas informacion sobre el producto a través del codigo QR de la clasificacion de consumo energético

» Siel producto contiene pilas no sustituibles, baterias recargables o fuentes de luz, no es necesa-
rio que las quite antes de desecharlo.

» Cuando vaya a desechar definitivamente el producto, inférmese en el centro de reciclaje mas cer-
cano o en un comercio especializado sobre las normas pertinentes de gestion de residuos.

» El producto podra desecharse gratuitamente.

que aparece en el producto o en el sitio web eprel.ec.europa.eu.

GLO-A400
Tipo de baterfa: Polimero de litio / LiPo
Capacidad nominal de la bate- 7.000 mAh
rfa:
Consumo de potencia max.: 7,5W
Tension de entrada: 5V=, 2 A(USB-C)
Tensién de salida: 5V=,2A(USB-A)
Temperatura de funcionamiento: de-20°Ca+45°C
Temperatura de carga: De0°Ca+40°C
Temperatura de color: De 2700 Ka 7000 K
Brillo (“Brightness”): 400 Im
Frecuencia de radio: 2,4GHz
Potencia maxima de radiofre- 4dBm
cuencia:
Dimensiones (Lx A x H): 130x 90 x 130 mm
Peso: 5509
Conformidad:

ce X

6 Informacién legal

La fuente de luz incluida en esta luminaria debe ser sustituida Unicamente por el fabricante o su servicio técnico de
mantenimiento autorizado, o bien por una persona cualificada similar. Por el presente documento, Dometic
declara que el tipo de equipo de radio GLO-A400 cumple con la directiva 2014/53/EU. El texto completo de la
declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccidn de Internet

documents.dometic.com.



eprel.ec.europa.eu

PLACEHOLDER Indicagdes de seguranca
1 Indicagoes de seguranca

AVISO!

* N&o exponha o produto ao calor ou ao fogo. Ndo guarde o produto exposto a luz
solar direta ou dentro de um veiculo.

* Nao utilize ou carregue o produto se o produto estiver danificado. Caso ocorra uma
fuga do liquido de bateria, mantenha o liquido afastado da pele e dos olhos. Lave
todas as areas afetadas com agua abundante e procure ajuda médica.

2 Utilizacao adequada

Esta luz de area é adequada para:

* Utilizagdo em interiores

* Utilizagdo exterior

Aluz de drea ndo é adequada para:

* Utilizagdo subaqudtica

* Utilizagdo em ambientes com jatos de agua potentes

Este produto destina-se exclusivamente a aplicagdo e aos fins pretendidos com base nestas instrugdes.

Este manual fornece informacdes necessarias para proceder a uma instalagdo e/ou a uma operagio adequadas do
produto. Uma instalagdo e/ou uma operaco ou manutencao incorretas causardo um desempenho insatisfatério
e uma possivel avaria.

O fabricante ndo aceita qualquer responsabilidade por danos ou prejuizos no produto resultantes de:

* montagem ou ligagdo incorreta, incluindo sobretensdes

* manutencdo incorreta ou utilizagdo de pecas sobressalentes ndo originais fornecidas pelo fabricante
¢ alteragdes ao produto sem autorizagdo expressa do fabricante

 utilizacdo para outras finalidades que nao as descritas no presente manual

A Dometic reserva-se o direito de alterar o design e as especificacdes do produto.

3 Operagao
O produto tem de ser carregado antes de ser utilizado. Utilize sempre o cabo USB apropriado e consulte as instru-
¢oes do fabricante para garantir um carregamento correto.

4 Eliminagao
Reciclagem do material de embalagem

Y » Sempre que possivel, coloque o material de embalagem no respetivo contentor de reciclagem.

"



Dados técnicos PLACEHOLDER

gem de produtos com baterias, baterias recarregaveis ou fontes de luz ndo
substituiveis

» Se o produto contiver quaisquer pilhas, baterias recarregaveis ou fontes de luz ndo substituiveis,
nao tem de as remover antes da eliminagao.
|

» Para eliminar definitivamente o produto, informe-se junto do centro de reciclagem ou revende-
dor mais proximo sobre as disposicdes de eliminagdo aplicaveis.
» O produto pode ser eliminado gratuitamente.

5 Dados técnicos

Consulte mais informacdes sobre o produto através do cédigo QR existente no rétulo energético no produto ou
em eprel.ec.europa.eu.

GLO-A400

Tipo de bateria: Polimero de litio/LiPo
Capacidade nominal da bateria: 7000 mAh
Consumo de corrente max.: 7,5W
Tensao de alimentacao: 5V=, 2 A(USB-C)
Tens&o de saida: 5V=,2A(USB-A)
Temperatura de funcionamento: -20°Ca+45°C
Temperatura de carregamento: 0°Ca+40°C
Temperatura de cor: 2700 Ka 7000 K
Luminosidade ("Brightness”): 400 Im
Radiofrequéncia: 2,4GHz
Poténcia max. de radiofrequén- 4.dBm
cia:
Dimensdes (C x Lx A): 130x90x 130 mm
Peso: 5509
Conformidade: U K

C€ ca

6 Aviso legal

Afonte de luzincluida nesta luminaria s6 devera ser substituida pelo fabricante ou por um seu agente de assisténcia
técnica ou por uma pessoa com qualificagdes semelhantes. Com a presente, a Dometic declara que o tipo de equi-
pamento de radio GLO-A400 cumpre a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragio de conformidade
UE esta disponivel no seguinte endereco de Internet documents.dometic.com.


eprel.ec.europa.eu

PLACEHOLDER Istruzioni per la sicurezza
1 Istruzioni per la sicurezza

AVVERTENZA!

* Non esporre il prodotto a calore o fuoco. Non conservare sotto la luce diretta del
sole o allinterno di un veicolo.

* Non utilizzare o caricare il prodotto se € danneggiato. In caso di perdite di liquido
dalla batteria, tenere lontano da pelle e occhi. Lavare |'area interessata con abbon-
dante acqua e rivolgersi a un medico.

2 Conformita d’uso

Questa luce d'area & adatta per:

¢ usointerno

¢ usoall’aperto

La luce d'area non ¢ adatta per:

¢ usosott'acqua

¢ uso in ambienti con forti getti d'acqua

Questo prodotto e adatto solo per I'uso e |'applicazione previsti in conformita con le presenti istruzioni.

Il presente manuale fornisce le informazioni necessarie per la corretta installazione e/o il funzionamento del pro-
dotto. Un'installazione errata e/o un utilizzo o una manutenzione impropri comporteranno prestazioni insoddisfa-
centi e un possibile guasto.

Il produttore non si assume alcuna responsabilita per eventuali lesioni o danni al prodotto che derivino da:
* montaggio o collegamento non corretti, compresa la sovratensione

* manutenzione non corretta o uso di ricambi diversi da quelli originali forniti dal produttore

* modifiche al prodotto senza esplicita autorizzazione del produttore

* impiego per scopi diversi da quelli descritti nel presente manuale.

Dometic si riserva il diritto di modificare |'aspetto e le specifiche del prodotto.

3 Funzionamento

Il prodotto deve essere caricato prima dell’uso. Utilizzare sempre il cavo USB adatto e fare riferimento alle istruzioni
del fabbricante per le corrette istruzioni di ricarica.

4 Smaltimento
Riciclaggio del materiale da imballaggio

Y » Smaltire il materiale di imballaggio possibilmente negli appositi contenitori di riciclaggio.

"



Specifiche tecniche PLACEHOLDER
Riciclaggio di prodotti con batterie non sostituibili, batterie ricaricabili o fonti di luce

» Seil prodotto contiene batterie non sostituibili, batterie ricaricabili o fonti di luce, non & necessa-
rio rimuoverle prima dello smaltimento.

» Per smaltire definitivamente il prodotto, informarsi presso il centro di riciclaggio pili vicino o
presso il proprio rivenditore specializzato sulle norme relative allo smaltimento.

» E possibile smaltire il prodotto gratuitamente.

5 Specifiche tecniche

Ulteriori informazioni sul prodotto sono accessibili tramite il codice QR sull’etichetta energetica del prodotto o sul
sito eprel.ec.europa.eu.

GLO-A400

Tipo di batteria:

Polimeri di litio / LiPo

Capacita nominale batteria:

7.000 mAh

Consumo energetico max.:

7,5W

Tensione diingresso:

5V=,2A(USB-C)

Tensione di uscita:

5V=,2A(USB-A)

Temperatura di esercizio:

Da-20°Ca+45°C

Temperatura di ricarica: 0°C-+40°C
Temperatura di colore: 2700 K-7000 K
Luminosita (“Brightness”): 400 Im
Frequenza radio: 2,4GHz
Potenza massima in radiofre- 4dBm
quenza:
Dimensioni (P x Lx A): 130x90x 130 mm
Peso: 550¢g
Conformita: U K
C€ cna
6 Legale

La sorgente luminosa contenuta in questo apparecchio diilluminazione deve essere sostituita esclusivamente dal
fabbricante o dal suo servizio di assistenza o da personale qualificato simile. Con la presente Dometic dichiara che
|'apparecchiatura radio tipo GLO-A400 é conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiara-
zione di conformita UE e disponibile al seguente indirizzo Internet documents.dometic.com.


eprel.ec.europa.eu

PLACEHOLDER Veiligheidsaanwijzingen
1 Veiligheidsaanwijzingen

WAARSCHUWING!

» Stel het product niet bloot aan hitte of vuur. Niet bewaren in direct zonlicht of in een
voertuig.

* Gebruik of laad het product niet op als het beschadigd is. Houd lekkende batterij-
vloeistof uit de buurt van huid en ogen. Spoel de getroffen delen met grote hoeveel-
heden water en zoek medische hulp.

2 Beoogd gebruik

Deze vlaklamp is geschikt voor:

*  Gebruik binnenshuis

¢ Gebruik buiten

De vlaklamp is niet geschikt voor:

¢ Gebruik onderwater

¢ Gebruik in omgevingen met sterke waterstralen

Dit product is alleen geschikt voor het beoogde gebruik en de toepassing in overeenstemming met deze
gebruiksaanwijzing.

Deze handleiding geeft informatie die nodig is voor een correcte installatie en/of correct gebruik van het product.
Een slechte installatie en/of onjuist gebruik of onderhoud leidt tot onbevredigende prestaties en mogelijke storin-
gen.

De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor letsel of schade aan het product die het gevolg is van:

¢ Onjuiste montage of aansluiting, inclusief te hoge spanning

¢ Onjuist onderhoud of gebruik van andere dan door de fabrikant geleverde originele reserveonderdelen

¢ Wijzigingen aan het product zonder uitdrukkelijke toestemming van de fabrikant

¢ Gebruik voor andere doeleinden dan beschreven in deze handleiding

Dometic behoudt zich het recht voor om het uiterlijk en de specificaties van het product te wijzigen.

3 Gebruik
Het product moet voor gebruik worden opgeladen. Gebruik altijd de geschikte USB-kabel en raadpleeg de
instructies van de fabrikant voor de juiste instructies voor het opladen.

4 Verwijdering
Verpakkingsmateriaal recyclen
99 » Gooi het verpakkingsmateriaal indien mogelijk altijd in recyclingafvalbakken.

s



Technische gegevens PLACEHOLDER

Producten met niet-vervangbare batterijen, oplaadbare batterijen of lichtbronnen
recyclen

die niet te verwijderen voordat u het product afvoert.

» Als u het product definitief weg wilt doen, vraag dan bij het dichtstbijzijnde afvalverwerkingsbe-
drijf of uw dealer naar de betreffende afvoervoorschriften.

» Het product kan gratis worden afgevoerd.

K » Als het product niet-vervangbare batterijen, oplaadbare batterijen of lichtbronnen bevat, hoeft u
|

5 Technische gegevens

Meer informatie over het product is beschikbaar via de QR-code op het energielabel op het product of op
eprel.ec.europa.eu.

GLO-A400

Accutype: Lithium-polymeer/LiPo
Nominale accucapaciteit accu: 7.000 mAh
Max. stroomverbruik: 7,5W
Voedingsspanning: 5V=, 2 A(USB-C)
Uitgangsspanning: 5V=,2A(USB-A)
Bedrijfstemperatuur: -20°Ctot +45°C
Laadtemperatuur: 0°Ctot +40°C
Kleurtemperatuur: 2700 K tot 7000 K
Helderheid (,Brightness”): 400 Im
Radiofrequentie: 2,4GHz
Max. vermogen radiofrequentie: 4dBm
Afmetingen (I x bx h): 130 x90 x 130 mm
Gewicht: 5509
Conformiteit: U K

C€ ca

6 Wettelijk

De lichtbron in deze armatuur mag alleen worden vervangen door de fabrikant, de klantenservice of een vergelijk-
baar bevoegd persoon. Hierbij verklaart Dometic dat de radioapparatuur van het type GLO-A400 voldoet aan de
richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het vol-
gende internetadres documents.dometic.com.

20


eprel.ec.europa.eu

PLACEHOLDER Sikkerhedshenvisninger
1 Sikkerhedshenvisninger

ADVARSEL!

* Duma ikke udsaette produktet for varme eller ild. Det ma ikke opbevares i direkte sol-
lys eller i et keretgj.

* Du ma ikke oplade produktet, hvis det er beskadiget. | tilfeelde af en laekage fra bat-
teriet skal det holdes vaek fra huden og gjnene. Vask det bergrte omrade med rige-
lige maengder vand, og seg lzegehjzelp.

2 Korrekt brug

Dette omradelys er egnet til:

¢ Indenders brug

¢ Udenders brug

Omradelyset er ikke egnet til

¢ Undervandsbrug

¢ Brugiomgivelser med kraftige vandsprajt

Dette produkt er kun egnet til dets beregnede formal og anvendelse i overensstemmelse med disse anvisninger.
Denne vejledning giver dig oplysninger om, hvad der er ngdvendigt med henblik pa en korrekt montering
og/eller drift af produktet. Dérlig montering og/eller ukorrekt drift eller vedligeholdelse medfarer utilstraekkelig
ydeevne og mulige fejl.

Producenten patager sig intet ansvar for kvaestelser eller skader i forbindelse med produktet, der skyldes:

¢ ukorrekt samling eller forbindelse inklusive for hgj spaending

* ukorrekt vedligeholdelse eller brug af uoriginale reservedele, der ikke stammer fra producenten

* zendringer pa produktet uden udtrykkelig tilladelse fra producenten

¢ brug til andre formal end dem, der er beskrevet i vejledningen.

Dometic forbeholder sig ret til at eendre produktets udseende og produktspecifikationer.

3 Betjening
Dette produkt skal oplades fer brug. Brug altid et egnet USB-kabel, og se producentens anvisninger med henblik
pa korrekt opladning.

4 Bortskaffelse
Genbrug af emballagemateriale

Y » Bortskaf sa vidt muligt emballagemateriale sammen med det tilsvarende genbrugsaffald.

"
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Tekniske data PLACEHOLDER

Genbrug af produkter med batterier, genopladelige batterier eller lyskilder, der ikke
kan udskiftes

» Hvis produktet indeholder batterier, genopladelige batterier eller lyskilder, der ikke kan udskif-
tes, skal du ikke fierne dem fer bortskaffelse.
» Huvis du vil bortskaffe produktet endegyldigt, skal du kontakte den naermeste genbrugsstation
Jr— eller din faghandel for at fa de pagaeeldende forskrifter om bortskaffelse.
[

» Produktet kan bortskaffes uden gebyr.

5 Tekniske data

Du kan finde yderligere produktinformationer via QR-koden pa energimaerket pa produktet eller pa
eprel.ec.europa.eu.

GLO-A400

Batteritype: Litium-polymer / LiPo
Nominel batterikapacitet: 7.000 mAh
Maks. stremforbrug: 75W
Forsyningsspaending: 5V=,2A(USB-C)
Udgangsspaending: 5V=,2A(USB-A)
Driftstemperatur: -20°Ctil +45°C
Opladetemperatur: 0°Ctil +40°C
Farvetemperatur: 2700Ktil 7000 K
Lysstyrke (,Brightness”): 400 Im
Sendefrekvens: 2,4GHz
Maks. effekt for sendefrekvens: 4dBm
Mal (L x Bx H): 130x90x 130 mm
Veegt: 5509
Overensstemmelse:

ce &8

6 Juridiske bemzerkninger

Lyskilden i dette belysningsarmatur ma kun udskiftes af producenten eller dennes servicerepraesentant eller en til-
svarende kvalificeret person. Hermed erklaerer Dometic, at radioudstyret af typen GLO-A400 er i overensstem-
melse med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa internetadressen
documents.dometic.com.
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eprel.ec.europa.eu

PLACEHOLDER Sakerhetsanvisningar
1 Séakerhetsanvisningar

VARNING!

» Utsattinte produkten for hetta eller eld. Forvara den inte i direkt solljus eller i ett for-
don.

* Anvand eller ladda inte produkten om den &r skadad. Om det lacker batterivétska,
hall denna borta fran hud och 6gon. Tvatta alla drabbade stallen med rikliga mangder
vatten och uppsok lakarvard.

2 Avsedd anviandning

Den har omradesbelysningen ar avsedd for:

¢ Inomhusbruk

¢ Utomhusbruk

Omradesbelysningen ar inte avsedd for:

¢ Anvandning under vatten

¢ Anvandning i miljder med kraftiga vattenstralar

Den hér produkten lampar sig endast for avsedd anvandning i enlighet med denna bruksanvisning.

Den har manualen informerar om vad som krévs fér att installera och/eller anvanda produkten pa rétt satt. Felaktig
installation och/eller anvandning eller felaktigt underhall kommer leda till att produkten inte fungerar optimalt och
riskerar ga sonder.

Tillverkaren atar sig inget ansvar for personskador eller materiella skador pa produkten som uppstar till foljd av:

¢ Felaktig montering eller anslutning, inklusive fér hog spanning

* Felaktigt underhall eller anvandning av reservdelar som inte ar originaldelar fran tillverkaren

e Andringar som utforts utan uttryckligt medgivande fran tillverkaren

¢ Anvandning fér andra andamal an de som beskrivs i denna bruksanvisning

Dometic forbehaller sig ratten att andra produktens utseende och specifikationer.

3 Anvéandning
Produkten maste laddas innan den anvands. Anvand alltid passande USB-kabel och se tillverkarens instruktioner
om hur laddningen ska goras.

4 Avfallshantering
Atervinning av férpackningsmaterial

Y » Lamna om majligt férpackningsmaterialet till atervinning.

"
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Tekniska data PLACEHOLDER

Atervinning av produkter med icke-utbytbara batterier, laddningsbara batterier eller
ljuskallor

» Om produkten innehéller icke-utbytbara batterier, laddningsbara batterier eller ljuskallor behdver
duinte avlagsna dem fore kassering.

» Nar produkten slutgiltigt tas ur bruk: Informera dig om gallande bestammelser hos narmaste ater-
vinningscentral eller hos aterforsaljaren.

» Produkten kan kasseras utan avgift.

5 Tekniska data

Las in QR-koden pa energiméarkningen i bilderna fér mer information om produkten eller besok
eprel.ec.europa.eu.

GLO-A400

Batterityp: Litiumpolymer/LiPo
Batteriets markkapacitet: 7 000 mAh
Max effektforbrukning: 75W
Férsérjningsspanning: 5V=, 2 A(USB-C)
Utgangsspanning: 5V=, 2 A(USB-A)
Drifttemperatur: -20°Ctill +45°C
Laddningstemperatur: 0°Ctill +40°C
Kyltemperatur: 2700 K till 7000 K
Ljusstyrka (“Brightness”): 400 Im
Radiofrekvens: 2,4GHz
Max. radiofrekvenseffekt: 4dBm
Matt (Lx B x H): 130x90x 130 mm
Vikt: 5509
Overensstammelse: U K

C€ ca

6 Juridiskt

Ljuskallan i denna belysning far endast bytas av tillverkaren eller tillverkarens servicerepresentant eller liknande kva-
lificerad personal. Dometic férsakrar harmed att radioutrustningen av typ GLO-A400 éverensstammer med direk-
tivet 2014/53/EU. Hela texten till EU-férsikran om dverensstammelse finns pé internetadressen
documents.dometic.com.
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eprel.ec.europa.eu

PLACEHOLDER Sikkerhetsregler
1 Sikkerhetsregler

ADVARSEL!

* |kke utsett produktet for varme eller ild. Ikke oppbevar i direkte sollys eller i et kjzre-
toy.

¢ lkke bruk eller lad produktet hvis det er skadet. Ved lekkasje av batteriveeske, ma du
unnga kontakt med hud og @yne. Vaskalle bergrte omrader med store vannmengder
og oppsek legehjelp.

2 Tiltenkt bruk

Dette omradelyset er egnet for:

* Innenders bruk

¢ Utenders bruk

Omradelyset er ikke egnet for:

¢ Brukundervann

¢ Brukiomgivelser med sterke vannstraler

Dette produktet er kun egnet for det tiltenkte formalet og bruksomradet i samsvar med disse instruksjonene.

Denne veiledningen gir informasjon som er nadvendig for korrekt installasjon og/eller bruk av produktet. Feilaktig
installasjon og/eller ukorrekt bruk eller vedlikehold vil resultere i en utilfredsstillende ytelse og mulig svikt.

Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar for personskader eller materielle skader pa produktet som felge av:
¢ Ukorrekt montering eller tilkobling, inkludert for hay spenning

* Ukorrekt vedlikehold eller bruk av andre reservedeler enn originale reservedeler levert av produsenten

¢ Modifisering av produktet uten at det er gitt uttrykkelig godkjenning av produsenten

¢ Bruktil andre formél enn beskrevet i denne veiledningen

Dometic forbeholder seg rettigheten til @ endre produktet ytre og produktspesifikasjoner.

3 Betjening
Produktet ma lades fer bruk. Bruk alltid en egnet USB-kabel og se produsentens instruksjoner for riktige ladein-
struksjoner.

4 Avfallshandtering
Resirkulering av emballasje

Y » Lever emballasje til resirkulering s& langt det er mulig.
L

-
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Tekniske spesifikasjoner PLACEHOLDER

Resirkulering av produkter med ikke-erstattbare batterier, oppladbare batterier eller
lyskilder

du ikke fierne dem fer avhending.

» Huvis du gnsker a avfallsbehandle produktet, ma du radfere deg med naermeste gjenvinningssta-
sjon eller din faghandler om hvordan du kan gjere dette i overensstemmelse med gjeldende
deponeringsforskrifter.

>§ » Produktet kan avhendes gratis.

K » Hvis produkter inneholder ikke-erstattbare batterier, oppladbare batterier eller lyskilder, trenger

5 Tekniske spesifikasjoner
VYtterligere produktinformasjon kan nas via QR-koden pa energietiketten pa produktet eller via eprel.ec.europa.eu.

GLO-A400
Batteritype: Litiumpolymer / LiPo
Nominell batterikapasitet: 7000 mAh
Maks. stremforbruk: 7,5W
Inngangsspenning: 5V=,2A(USB-C)
Utgangsspenning: 5V=,2A(USB-A)
Driftstemperatur: -20°Ctil +45°C
Ladetemperatur: 0°Ctil +40°C
Fargetemperatur: 2700 K til 7000 K
Lysstyrke («Brightness»): 400 Im
Radiofrekvens: 2,4GHz
Maks. radiofrekvenseffekt: 4dBm
Mal (Lx Bx H): 130x90x 130 mm
Vekt: 550¢g
Samsvar:

Ce &8

6 Juridisk

Lyskilden til denne belysningen skal kun skiftes ut av produsenten, serviceverkstedet deres eller tilsvarende kvalifi-
sert personell. Med dette erkleerer Dometic at radioutstyret av typen GLO-A400 er i samsvar med direktivet
2014/53/EU. Hele teksten for EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa felgende internettadresse
documents.dometic.com.
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eprel.ec.europa.eu

GLO-A400 Turvallisuusohjeet
1 Turvallisuusohjeet

VAROITUS!

+ Alaaltista tuotetta kuumuudelle alaka liekille. Al sailyta suorassa auringonpaisteessa
alaka ajoneuvossa.

Al kayta alaka lataa tuotetta, jos se on vaurioitunut. Jos akkunestetta vuotaa, valta iho-
ja silmakosketusta. Huuhtele altistunut alue runsaalla vedelld ja hakeudu Ia&kariin.

2 Kayttétarkoitus

Tama ymparistovalo sopii seuraaviin:

e Sisakaytto

¢ Ulkokayttd

Ymparistovalo ei sovi seuraaviin:

¢ Kaytto vedenalla

¢ Kaytto paikassa, jossa on voimakas vesisuihku

Tama tuote soveltuu ainoastaan naissa ohjeissa ilmoitettuun kayttotarkoitukseen ja kayttokohteeseen.

Naista ohjeista saat tuotteen asianmukaiseen asennukseen ja/tai kdytton tarvittavat tiedot. Vaarin tehdyn asennuk-
sen ja/tai vaaran kayttdtavan tai vaaranlaisen huollon seurauksena laite ei toimi tyydyttavasti, ja se saattaa mennd
epakuntoon.

Valmistaja ei ota vastuuta tapaturmista tai tuotevaurioista, jotka johtuvat seuraavista:

*  Vaarin tehty asennus tai liitanta, ylijannite mukaan lukien

¢ Vaarin tehty huolto tai muiden kuin valmistajalta saatavien alkuperaisten varaosien kayttd
¢ Tuotteeseen ilman valmistajan nimenomaista lupaa tehdyt muutokset

¢ Kéayttd muuhun kuin tassa ohjeessa ilmoitettuun tarkoitukseen

Dometic pidattaa itsellaan oikeuden muutoksiin tuotteen ulkonadssa ja spesifikaatioissa.

3 Kaytto

Tuote taytyy ladata ennen kayttoa. Kayta aina sopivaa USB-johtoa ja katso latausohjeet valmistajan ohjeista.

4 Havittaminen
Pakkausmateriaalin kierratys
9y » Vie pakkausmateriaalit mahdollisuuksien mukaan niille tarkoitettuihin kierratysjateastioihin.

L
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Tekniset tiedot

Kiinteasti asennettuja akkuja, ladattavia akkuparistoja ja valonldhteita sisiltavien

tuotteiden kierratys

» Jos haluat poistaa tuotteen lopullisesti kaytosta, tiedustele yksityiskohtaisia havittamista koskevia
ohjeita ja maarayksia lahimmasta kierratyskeskuksesta tai erikoisliikkeesta.

» Jos tuotteessa on kiinteasti asennettuja akkuja, ladattavia akkuparistoja tai valonlahteita, niité ei tar-
K vitse poistaa ennen tuotteen havittamista.
» Tuotteen voi havittaa veloituksetta.

5 Tekniset tiedot

Lisaa tuotetietoja saat tuotteessa olevan energiamerkin QR-koodin kautta tai osoitteesta eprel.ec.europa.eu.

GLO-A400
Akun tyyppi: Litiumpolymeeri / LiPo
Akun nimelliskapasiteetti: 7 000 mAh
Enimmaisvirrankulutus: 7,5W
Tulojannite: 5V=, 2 A(USB-C)
Lahtsjannite: 5V=,2A(USB-A)
Kayttolampotila: -20°C...+45°C
Latauslampaétila: 0°C...+40°C
Varilampoatila: 2700K... 7000 K
Kirkkaus (“Brightness”): 400 Im
Radiotaajuus: 2,4GHz
Radiotaajuusteho enintaan: 4dBm
Mitat (P xL xK): 130x90x 130 mm
Paino: 5509

Vaatimustenmukaisuus:

Ce 2K

Taman valaisimen sisaltaman valonlahteen saa vaihtaa vain valmistaja tai valmistajan huoltopalvelu tai henkild, jolla
on vastaava patevyys. Dometic vakuuttaa, etté radiolaite tyyppi GLO-A400 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti on luettavissa kokonaisuudessaan seuraavassa Internet-osoitteessa:

documents.dometic.com.
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eprel.ec.europa.eu

GLO-A400 YkaszaHws no TexHuke 6esonacHocTu

1 YKa3aHus no TexHuke 6e3onacHocTn

MPEAYNPEXAEHUE!

* He noasepraiite n3nenne Bo3AeMCTBMIO TEMMA UMW OTHS. He XpaHuTe Noa NpsmbiMm
COMHEYHBIMM MyYaMu UMK B TPAHCMIOPTHOM CPEACTBE.

* He ncnonb3yite 1 He 3apsaxanTe yCTPOWCTBO, €CNIU OHO MMEET NMOBPEXAEHUS.
B cnyuae yteuku anexktponmTa U3 akkymynatopa He A0nyckalTe ero nonalaHus Ha koxy
1 B Mas3a. [pomoliiTe NopaxeHHbI y4acTok BOMbLLKMM KONMYECTBOM BOAbI M 06paTh-
TECh K BPAYy.

2 Ncnonb3oBaHMENO HA3HAYEHUIO

DTOT CBETUMBHUK NOAXoAUT Ana:

® NS MCNOMb30BaHMA B NOMELLIEHMAX

*  MCNOMb30BaHMA NOA OTKPbITbIM He6OM

CBeTurbHUK He NpeaHasHaveH ans:

*  WCNONb30OBaHWs NOA BOAOKW

*  UCNOMb30BaHWA B Cpeaax C CUMbHbBIMW CTPYAMW BOAbI

D70 M3aenme NoaXxoauT TOMbKO AN MCNONb3OBAHWA NO Ha3HAYEHMIO Y NPUMEHEHMS B COOTBETCTBIM C AaHHOM
MHCTPYKLMEN.

B 5aHHOM MHCTPYKUMM COAEPXMTCH MHPOPMaLs, HEOBXOAVMMas ANS MPABUMBHOTO MOHTaXa W/ Ui 3KCnnyataumm
n3penvis. HenpaeumbHbI MOHTaX v/Wnu HeHaaNexaLLas SKCMNyaTauns Uk TexHnYeckoe obCryXrBaHne NPUBOAIT
K HeyIOBNETBOPUTENbHOM PaboTe 1 BO3MOXHOMY OTkasy.

V13rotoBuTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a Kakme-N1bo TPaBMbl UMW MOBPEXAEHWE NPOAYKTa B Pe3yrbTate cneayio-
LLUMX NPUYMH:

. HenpaBManaﬂ c6op><a Wnwn NOAKNKoYeHne, BKNioYas NoBbiLLEHHOE HanpsxeHne

*  HenpasunbHoe TexHu4eckoe 0bCyXmBaHMe U UCNONb3OBAHWE 3aNacHbIX YaCTeM, OTIUHBIX
OT OPUTMHArNbHbLIX 3aMacHbIX Yacren, NpeaoCTasneHHbIX U3rotosuTenem

*  VI3MeHeHws B NpoayKTe, BbINOMHEHHbIE 63 OAHO3HAYHOTO Pa3peLLEHs M3roTOBUTENS
* Vicnonb3osaHue B LENSX, OTNMYHBIX OT YKa3aHHbIX B AaHHON MHCTPYKLIMM
Komnarwus Dometic octasnset 3a coboi NPaBo U3MEHSTb BHELLHWI BUL 1 TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKM NPOaYKTa.

3 Dkcnnyartauus

[Nepen ncnonb3osarvem usgenve HeOGXOMMO 3apsanTs. Beeraa ncnonssyire noaxosiumin USB-kaberns; obpaty-
TECb K MHCTPYKLIMAM NPOV3BOAWTENS AN NOMYYEHNS HaANEXalLMX YKasaHWii No 3apaake.

4 Ytunusaums
MepepaboTka ynakoBouyHOro matepuana

0y » [0 BO3MOXHOCTH, BbIKVALIBANTE YNIAKOBOYHBIM MaTEpUan B Mycop, MOAMEXALUWN BTOPUYHON nepe-
[ MK ) pabortke.
-
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TexHuyeckme xapakrepucTnki GLO-A400

MepepaboTka n3aenuii c HeCbeMHbIMM 6aTapesmMm, aKKyMynsaTopamMm U UCTOYHUKAMU
cBeta

» ECrv e U3genum conepxarcs HecbemHble batapen, akkyMyrnaTopbl 1 MCTOUHMKY CBETA, U3BMEKATb UX
nepen ymmnmsalmne He HyxHo.

» Ecnui Bbl OKOHYATENbHO BLIBOAMTE M3AEMNME 13 SKCMyaTaLMu, NOMyymnTe MHEhOPMaLMIo
8 GrXalLLEM LEHTPE MO BTOPUYHOM NepepaboTke ik 8 TOPTOBOM CETU O COOTBETCTBYIOLLIMX
NPEeANVCaHMsX MO YTUIM3aLMK.

>é » l3penve moxert GbiTb yTUNM3MpOBaHO GecnnatHo.

5 TexHMYecKue XapaKTepucTuKu

[lononHuTentHyio MHAPOPMALIMIO O MPOAYKTE MOXHO MOMYYKT, OTCKaHpoBas QR-kox Ha Haknelike
ANA MapPKMPOBKYM 3HEProsthhekTUBHOCTM Ha M3AeNMM N Ha caliTe eprel.ec.europa.eu.

GLO-A400
Tun akkymynstopa: TMwtmi-nonumepHsin / LiPo
HoMmuHanbHas eMKOCTb akkymyns- 7000 MAY
Topa:
Makc. notpebnsemas MOLLHOCTb: 7,581
BxoaHoe HanpsixeHue: 2 A(USB-C)
BbixoaHoe HanpsaxeHue: 5B=, 2 A(USB-A)
Pabouas Temneparypa: o1-20°C po +45°C
Temnepatypa 3apsiaku: or0°C go +40°C
LIseToBas Temneparypa: o1 2700 K 1o 7000 K
Apkocts («Brightness»): 400 nm
Paavouvacrora: 2,41y
MakcvimanbHas BbICOKOYaCTOT- 4 1bm
Has MOLLHOCTb:
Pasmeps ([ x LU x B): 130 x 90 x 130 mm
Bec: 550r
Coortsetcraue:

ce 25

6 3akoHopaTenbHbie NONOXEHUA

MCTOHHMK cBeTa, COﬂeraLLIVH;ICﬂ B JAHHOM CBETUNbHMKE, AONMXEH 3aMEHATbCA TOMNbKO N3roTOBUTENEM, €ro CepPBUC-
HbIM LIEHTPOM W aHanory4HbIM KBanupnLUMpoBaHHbIM cneuranictom. Hactoswmm komnanvs Dometic 3assnsert,
Y10 paaroobopyaosarue Tna GLO-A400 cootsetcrayet [vpektvse 2014/53/EC. MonHbii TekCT aeknapaumm
cootsetcTia craHaaptam EC noctyneH no cneaytoulemy anpecy 8 Vnteprete: documents.dometic.com.
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eprel.ec.europa.eu

PLACEHOLDER Wskazowki bezpieczenstwa
1 Wskazowki bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE!

* Nie wystawia¢ produktu na dziatanie ciepta ani ognia. Nie przechowywa¢ w miejscu
narazonym na bezposrednie promieniowanie stoneczne ani w pojezdzie.

* Nie uzywac ani nie tadowac produktu, jezeli jest on uszkodzony. W przypadku
wycieku elektrolitu zakumulatora uwaza¢, aby nie doszto do jego kontaktu ze skorg
ani z oczami. Przemy¢ narazone obszary duzg iloscig wody i skorzysta¢ z pomocy
medycznej.

2 Uzytkowanie zgodnez przeznaczeniem

Oéswietlenie terenowe nadaje sie do:

¢ Wykorzystywania wewnatrz pomieszczen

¢ Wykorzystywania na wolnym powietrzu

Oswietlenie terenowe nie nadaje sie do:

¢ Wykorzystywania pod woda

¢ Wykorzystywania w $rodowiskach, w ktérych wystepuija silne strumienie wody

Niniejszy produkt jest przystosowany wytgcznie do wykorzystywania zgodnie z jego przeznaczeniem oraz zamie-
rzonym zastosowaniem wedtug niniejszej instrukgji.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje, ktdre sa niezbedne do prawidiowego montazu i/lub obstugi produktu.
Nieprawidtowy montaz i/lub niewtasciwa obstuga lub konserwacja powoduja niezadowalajace dziatanie i moga
prowadzi¢ do uszkodzen.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne obrazenia lub uszkodzenia produktu wynikte

z nastepujacych przyczyn:

¢ Nieprawidtowy montaz lub podtaczenie, w tym zbyt wysokie napiecie

¢ Niewtasciwa konserwacja lub uzycie innych czeéci zamiennych niz oryginalne czeéci zamienne dostarczone
przez producenta

¢ Wprowadzanie zmian w produkcie bez wyraznej zgody producenta

* Uzytkowanie w celach innych niz opisane w niniejszej instrukcji obstugi

Firma Dometic zastrzega sobie prawo do zmiany wygladu i specyfikacji produktu.

3 Eksploatacja
Produkt wymaga natadowania przed uzyciem. Zawsze uzywa¢ odpowiedniego kabla USB i stosowac sie do
instrukcji tadowania zawartych w instrukcji producenta.

4 Utylizacja
Recykling materialéw opakowaniowych

Y » Opakowanie nalezy wyrzuci¢ do odpowiedniego pojemnika na odpady do recyklingu.
L N

-
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Dane techniczne PLACEHOLDER

Recykling produktow z niewymiennymi bateriami, akumulatorami lub zrédtami swia-

przed utylizacja.

» Jesli produkt nie bedzie juz dalej wykorzystywany, nalezy dowiedzie¢ sie w najblizszym zaktadzie
recyklingu lub od specjalistycznego przedstawiciela producenta, w jaki sposéb mozna zutylizo-
wac produkt zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

tla
K » Jesli produkt zawiera niewymienne baterie, akumulatory lub zrodta $wiatta, nie trzeba ich usuwacé
|
>é » Produkt mozna zutylizowac nieodpfatnie.

5 Dane techniczne
Dalsze informacje na temat produktu mozna uzyskac¢ za posrednictwem kodu QR umieszczonego na etykiecie
energetycznej lub na stronie eprel.ec.europa.eu.

GLO-A400

Typ akumulatora: litowo-polimerowy / LiPo
Pojemnos¢ znamionowa akumu- 7000 mAh
latora:
Maksymalne zuzycie energii: 7,5W
Napiecie wejéciowe: 5V=, 2 A(USB-C)
Napiecie wyjsciowe: 5V=,2A(USB-A)
Temperatura pracy: -20°C do +45°C
Temperatura fadowania: 0°C do +40°C
Temperatura barwowa: 2700K do 7000K
Jasnosé: 400 Im
Czestotliwos¢ radiowa: 2,4GHz
Maks. moc czestotliwosci radio- 4dBm
wej:
Wymiary (dt. x szer. x wys.): 130x90x 130 mm
Masa: 550¢g
Zgodnosé: U K

C€ ca

6 Informacje prawne

Zrédio $wiatla zawarte w tej oprawie moze by¢ wymieniane wytacznie przez producenta lub jego centrum serwi-
sowe albo tez osobe o podobnych kwalifikacjach. Firma Dometic niniejszym o$wiadcza, Ze urzadzenie radiowe
typu GLO-A400 jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest

w internecie pod adresem documents.dometic.com.
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GLO-A400 Bezpecnostné pokyny
1 Bezpeénostné pokyny

VYSTRAHA!

* Vyrobok nevystavujte teplu ani ohfiu. Neskladujte ho na priamom slne¢nom svetle
alebo vo vozidle.

* Akje vyrobok poskodeny, nepouzivajte ho ani nenabijajte. V pripade tniku kvapaliny
z batérie zabrante kontaktu s pokozkou a o¢ami. Zasiahnuté miesto umyte velkym
mnozstvom vody a vyhladajte lekarsku pomoc.

2 Pouzivanie v sulades uréenim

Toto plodné svetlo je vhodné na:

* pouzitie vinteriéri

* pouzitie v exteriéri

Plosné svetlo nie je vhodné na:

* pouzitie pod vodou

¢ poutzitie v prostredi so silnym pridom vody

Tento vyrobok je vhodny iba na zamyslané pouzitie a pouzitie v stlade s tymto ndvodom.

Tento navod obsahuje informécie, ktoré st nevyhnutné pre spravnu instaléciu a/alebo obsluhu vyrobku. Chybna
instalacia a/alebo nespravna obsluha ¢i tidrzba bude mat za nasledok neuspokojivy vykon a moznd poruchu.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za akékolvek poranenia ¢i skody na vyrobku spésobené:

¢ nespravnou montazou alebo pripojenim vratane nadmerného napatia

* nespravnou udrzbou alebo pouzitim inych ako originalnych nahradnych dielov poskytnutych vyrobcom
¢ zmeny produktu bez vyslovného povolenia vyrobcu

* poutzitie na iné Ucely nez na Ucely opisané v navode

Firma Dometic si vyhradzuje prévo na zmenu vzhladu a technickych parametrov vyrobku.

3 Obsluha

Vyrobok je potrebné pred pouzitim nabit. Vzdy pouzivajte vhodny kabel USB a pre spravne nabijanie si precitajte
pokyny vyrobcu.

4 Likvidacia

Recyklacia obalového materialu

Y » Obalovy material davajte podla moznosti do prislusného recyklovatelného odpadu.
L

-
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Technické Udaje GLO-A400

Recyklacia vyrobkov s integrovanymi batériami, nabijatel'nymi batériami alebo sve-
telnymi zdrojmi

pred likvidaciou vyberat.
» Ked'vyrobok chcete definitivne vyradit z prevadzky, informujte sa v najblizsom recykla¢nom stre-
[r— disku alebo u svojho Specializovaného predajcu o prislusnych predpisoch tykajlcich sa likvida-
cie.
>é » Vyrobok je mozné bezplatne zlikvidovat.

K » Akvyrobok obsahuje integrované batérie, nabijate/né batérie alebo svetelné zdroje, nemusite ich

5 Technické udaje
Dalsie informécie o vyrobku ziskate prostrednictvom QR kédu na energetickom stitku na vyrobku alebo na stranke
eprel.ec.europe.eu.

GLO-A400

Typ batérie: Litium-polymérova/LiPo
Menovita kapacita batérie: 7 000 mAh
Max. spotreba energie: 7,5W
Vstupné napétie: 5V=, 2 A(USB-C)
Vystupné napatie: 5V=, 2 A(USB-A)
Prevadzkova teplota: -20°Caz +45°C
Teplota pri nabijani: 0°Caz+40°C
Teplota farieb: 2700Kaz 7000 K
Jas: 400 Im
Radiova frekvencia: 2,4GHz
Maximalny vykon radiovej frek- 4.dBm
vencie:
Rozmery (D x $ x V) 130 % 90 % 130 mm
Hmotnost: 5509
Zhoda: U K

C€ ca

6 Pravne informacie

Svetelny zdroj v tomto svietidle smie vymenit len vyrobca alebo jeho servisny technik, alebo podobne kvalifiko-
vana osoba. 'Flr,ma Dometic tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu GLO-A400 vyhovuje smemici
2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia EU o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese
documents.dometic.com.
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PLACEHOLDER Bezpecnostni pokyny
1 Bezpeénostni pokyny

VYSTRAHA!

* Nevystavujte vyrobek pisobeni tepla nebo ohné. Neskladujte na pfimém slunci
nebo ve vozidle.

* Pokud je vyrobek poskozen, nepouzivejte jej ani nenabijejte. V pripadé uniku kapa-
liny z baterie ji drzte mimo dosah kiize a oci. Jakékoli zasazené misto omyjte velkym
mnozstvim vody a vyhledejte Iékafskou pomoc.

2 Pouziti v souladu s uc¢elem

Toto plosné osvétleni je vhodné pro:

* Pouziti vinteriéru

¢ Venkovni pouziti

Plo$né osvétleni neni vhodné pro:

¢ Pouziti pod vodou

¢ Pouziti v prostredi se silnym proudem vody

Tento vyrobek je vhodny pouze k ur¢enému tcelu a pouziti v souladu s timto navodem.

Tento ndvod poskytuje informace, které jsou nezbytné pro fadnou instalaci a/nebo provoz vyrobku. Nedostate¢na
instalace a/nebo nespravny provoz ¢i Udrzba povedou k neuspokojivému vykonu a mozné zavadé.

Vyrobce nepiejima zadnou odpovédnost za jakékoli zranéni nebo poskozeni vyrobku vyplyvajici z nasledujiciho:
* Nespravné sestaveni nebo pfipojeni véetné nadmérného napéti

¢ Nespravna tdrzba nebo pouziti jinych nahradnich dilti nez pavodnich dil dodanych vyrobcem

¢ Zména vyrobku bez vyslovného souhlasu vyrobce

e Pouziti kjinym Gceltim, nez jsou popsany v tomto navodu

Spole¢nost Dometic si vyhrazuje pravo zménit vzhled a specifikace vyrobku.

3 Obsluha
Vyrobek je tfeba pred pouzitim nabit. Vzdy pouzivejte vhodny kabel USB a spravné pokyny k nabijeni naleznete
v pokynech vyrobce.

4 Likvidace
Recyklace obalového materialu

Y » Obalovy materidl likvidujte v odpadu uréeném k recyklaci.
L

-
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Technické udaje PLACEHOLDER

Recyklace vyrobkii s nevyménitelnymi bateriemi, dobijecimi bateriemi nebo svétel-
nymi zdroji

je pred likvidaci odstranovat.

» Pokud budete chtit vyrobek definitivné zlikvidovat, informace o pfislusném postupu v souladu
s platnymi predpisy pro likvidaci vam sdélf mistni recyklacni stfedisko nebo specializovany pro-
dejce.

» Vyrobek Ize bezplatné zlikvidovat.

K » Pokud vyrobek obsahuje nevymeénitelné baterie, dobijeci baterie nebo svételné zdroje, nemusite
|

5 Technické udaje

Dalsi informace o vyrobku jsou dostupné prostfednictvim QR kddu na energetickém stitku na vyrobku nebo
na adrese eprel.ec.europa.eu.

GLO-A400

Typ baterie: Lithium-polymerova / LiPo
Kapacita baterie: 7,000 mAh
Maximalni prikon: 7,5W
Vstupni napéti: 5V=, 2 A(USB-C)
Vystupni napéti: 5V=,2A(USB-A)
Provozni teplota: -20°Caz+45°C
Teplota pfi nabijeni: 0°Caz+40°C
Teplota barev: 2700Kaz 7000 K
Jas (,Brightness”): 400 Im
Radiova frekvence: 2,4GHz
Maximalni vykon radiové frek- 4.dBm
vence:
Rozméry (D x SxV): 130x90x 130 mm
Hmotnost: 550¢g
Shoda: U K

C€ ca

6 Pravni

Svételny zdroj obsazeny v tomto svitidle smi vyménit pouze vyrobce nebo jeho servisni zastupce nebo podobné
kvalifikovana osoba. Spole¢nost Dometic timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu sada GLO-A400 je v souladu
se smérnicf 2014/53/EU. PIné znéni prohladeni o shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
documents.dometic.com
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PLACEHOLDER Biztonsagi Utmutatasok
1 Biztonsagi utmutatasok

FIGYELMEZTETES!

* Aterméket ne tegye ki h, vagy tliz hatdsanak. Ne tarolja kdzvetlen napfényen vagy
jarmaben.

* Ne hasznalja és ne toltse a terméket, ha az megsérilt. Az akkumulatorfolyadék szivar-
gasa esetén az ne keriiljon bérre vagy szembe. Az érintett terlletet nagy mennyiségi
vizzel mossa le, és forduljon orvoshoz.

2 Rendeltetésszerii hasznalat

Ez teriilet [dmpa a kovetkezOkhdz alkalmas:

*  Beltéri hasznalat

¢ Kultéri hasznélatra

Atertilet ldmpa a kovetkezd célokra nem alkalmas:

¢ Vizalatti hasznalat

¢ Erés vizaramlassal rendelkezé kornyezetben torténd hasznalat

Ez atermék az itt leirt utasitdsoknak megfeleléd rendeltetésszer(i hasznalatra alkalmas.

Ez a kézikényv olyan informacidkat nyujt, amelyek a termék szakszer( telepitéséhez és/vagy iizemeltetéséhez
szilkségesek. A hibas telepités és/vagy a szakszer(tlen (izemeltetés vagy karbantartas elégtelen teljesitményhez
és potencidlisan meghibasodashoz vezethet.

Agyarté nem vallal felelésséget a termék olyan kdrosodasaért, vagy sériilésekért, amelyek a kdvetkezdkre vezethe-
tok vissza:

¢ Hibas Osszeszerelés vagy csatlakoztatds, ideértve a tilfesziltséget is

¢ Helytelen karbantartas, vagy a gyarté altal szallitott eredeti cserealkatrészekté| eltéré cserealkatrészek haszna-
lata

¢ Atermék kifejezett gyartdi engedély nélkili médositasa
* Az dtmutatdban leirt céloktél eltérd felhasznalas
A Dometic fenntartja a termék megjelenésének és specifikacidjanak modositasara vonatkozo jogat.

3 Uzemeltetés
Aterméket haszndlat el6tt fel kell tolteni. Minden esetben a megfeleld USB kabelt hasznélja és a szakszer( toltésrol
tajékozddjon a gyartd Utmutatdjabol.

4 Artalmatlanitas
Csomagoléanyagok ujrahasznositasa
99 » A csomagoldanyagot lehetbleg a megfelelé djrahasznosithatd hulladékokhoz tegye.

U
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Mszaki adatok PLACEHOLDER

Nem cserélheté el ket, akkumt okat vagy fényforrasokat tartalmazé termékek

ujrahasznositasa

nem kell eltavolitani az artalmatlanitas elott.
» Atermék végleges tizemen kivil helyezése esetén tajékozddjon a legkdzelebbi tjrahasznositd
kodzpontban vagy szakkereskeddjénél a vonatkozd artalmatlanitasi eldirdsokrol.

K » Haatermék nem cserélhetd elemeket, akkumuldtorokat vagy fényforrasokat tartalmaz, azokat
>é » Atermék ingyenesen artalmatlanithato.

5 Miszaki adatok

Tovabbi termékinformaciokat a terméken elhelyezett energiacimkén talalhaté QR kod beolvasasaval, vagy az
eprel.ec.europa.eu honlapon kaphat.

GLO-A400

Akkumulatortipus:

Litium-polimer / LiPo

Akkumulator névleges kapaci- 7 000 mAh
tasa:
Max. energiafogyasztas: 7,5W

Bemeneti feszltség:

5V=, 2 A(USB-C)

Kimeneti feszliltség:

5V=,2A(USB-A)

Uzemi hémérséklet: -20 °C és +45 °C kozott
Toltési hdmérséklet: 0°C és +40 °C kozott
Szinhémérséklet: 2700 K és 7000 K kozott
Fényeré (,Brightness”): 400 Im
Radidfrekvencia: 2,4GHz
Maximalis radiofrekvencias telje- 4dBm

sitmény:

Méretek (H x SZ x M): 130x90 x 130 mm
Sly: 5509
Megfeleléség:

ce 25

6 Jogi nyilatkozat

Aldmpatestben talalhato fényforrast csak a gyartd vagy annak szervize, illetve hasonldan képzett szakember cserél-
hetiki. A Dometic kijelenti, hogy a GLO-A400 tipust radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU
Megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege a documents.dometic.com honlapon érheté el.
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GLO-A400 Guvenlik uyarilari
1 Giivenlik uyarilan

UYARI!

« Uriiniiisiya veya atese maruz birakmayin. Dogrudan giines 1sigi altinda veya bir aracta
saklamayin.

* Hasarli olmasi halinde GrinG kullanmayin veya sarj etmeyin. Aki sivisi sizintisi olmasi
durumunda, ciltten ve gdzlerden uzak tutun. Etkilenen bélgeyi bol suile yikayin ve
tibbi yardim alin.

2 Amacina Uygun Kullanim

Bu alan aydinlatmasi asagidakiler icin uygundur:

o icmekan kullanimi

¢ Dis mekan kullanimi

Alan aydinlatmasi asagidakiler icin uygun degildir:

¢ Sualtinda kullanim

*  Guglt su jetlerinin oldugu ortamlarda kullanim

Bu Urtin sadece amacina uygun ve bu talimata gore kullaniimalidir.

Bu kilavuzda triiniin dogru olarak monte edilmesi ve/veya kullaniimasi icin gerekli bilgiler verilmektedir. Dogru
yapilmayan montaj veya bakim performansinin yetersiz olmasina ve olasi bozukluklara neden olabilir.

Uretici, asagidaki durumlarin neden oldugu yaralanmalardan veya tirtin hasarlarindan sorumlu degildir:

¢ Yanlis montaj veya baglanti ve asiri voltaj

* Yanlis bakim veya tiretici tarafindan saglanan orijinal yedek parcalardan baska yedek parcalar kullaniimasi
«  Ureticisinden acikga izin almadan cihazda degisiklikler yapilmasi

¢ Bu kilavuzda tanimlananlarin disinda bir amaglar icin kullanildiginda

Dometic Grinln gériniminde ve Grin ozelliklerinde degisiklik yapma hakkini sakli tutar.

3 Kullanim

Urtin kullaniimadan énce sarj edilmelidir. Her zaman uygun bir USB kablo kullanin ve uygun sarj talimatlari igin tire-
ticinin talimatlarina bakin.

4 Atikimhasi
Ambalaj malzemesi geri doniisumii

Y » Ambalaj malzemesini miimkiinse ilgili geri dénistim atik sistemine kazandirin.
[

e
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Yasal

Sarj edilmeyen piller, bataryalar veya isik kaynaklari iceren iiriinlerin geri déniisumi

Teknik Bilgiler

Daha fazla trtin bilgisi, Grtin Gzerindeki enerji etiketindeki QR kodu veya eprel.ec.europa.eu araciligiyla edinilebilir.

» Urtin sarj edilmeyen piller, bataryalar veya isik kaynaklari iceriyorsa, bunlariimhadan énce ¢ikarma-
niza gerek yoktur.

» Bu Uriindi nihai olarak imha etmek istiyorsaniz, bu islemin gegerli imha yénetmeliklerine gére nasil
yapilacagi hakkinda ayrintili bilgi icin yerel geri déniisim merkezine veya uzman saticiniza danisin.

» Urtin ticretsiz olarak imha edilebilir.

GLO-A400
Ak tipi: Lityum-Polimer / LiPo
Nominal aki kapasitesi: 7.000 mAh
Maks. elektrik tiketimi: 7,5W

Giris gerilimi:

5V=, 2 A(USB-C)

Cikis gerilimi:

5V=, 2 A(USB-A)

isletme sicakligr:

-20°Cile +45 °C arasinda

Sarj sicakhigi: 0°Cile +40 °C arasinda

Renk sicakligr: 2700 Kile 7000 K arasinda

Parlaklik: 400 Im

Telsiz frekansi: 2,4GHz

Maks. telsiz frekansi glict: 4 dBm

Boyutlar (Ux G xY): 130 x90 x 130 mm

Agirlik: 5509

Uygunluk: U K
C€ ca

5 Yasal

Bu aydinlatma cihazinda bulunan isik kaynagi yalnizca Uretici veya onun servis acentesi ya da benzeri kalifiye bir kisi
tarafindan degistiriimelidir. Dometic, GLO-A4Q0 tipi telsiz ekipmaninin 2014/53/AB direktifi ile uyumlu oldugunu
beyan eder. AB Uygunluk Beyaninin tam metnini bulabileceginiz internet adresi: documents.dometic.com.
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GLO-A400 Varnostni napotki
1 Varnostni napotki

OPOZORILO!

* l|zdelkaneizpostavljajte vrociniali ognju. Ne hranite ga na neposredni sonéni svetlobi
alivvozilu.

* Poskodovanega izdelka ne uporabljajte in ga ne polnite. Ce izteka baterijska teko-
¢ina, je ne priblizujte koZi in o¢em. Prizadete dele telesa operite z veliko vode in poi-
$¢ite zdravnisko pomoc.

2 Predvidena uporaba

Svetilka je primerna za:

¢ uporabo v notranjih prostorih

* uporabo na prostem

Svetilka ni primerna za:

¢ uporabo pod vodo

¢ uporabo v okoljih z mo¢nimi vodnimi curki

Ta izdelek je primeren samo za predvideni namen in uporabo v skladu s temi navodili.

V tem priro¢niku so navedene informacije, ki jih je treba upostevati za pravilno vgradnjo in/ali delovanje izdelka.
Aparat zaradi slabe vgradnje in/ali nepravilne uporabe oziroma vzdrzevanja ne bo dobro deloval in se lahko
pokvari.

Proizvajalec ne sprejema nobene odgovornosti za telesne poskodbe ali poskodbe izdelka, do katerih pride zaradi:
* Napacne vgradnje ali priklopa oziroma neustrezne napetosti;

* Neustreznih vzdrzevalnih del ali uporabe neoriginalnih nadomestnih delov, ki jih ni dobavil proizvajalec;

¢ Sprememb izdelka brez izrecnega dovoljenja proizvajalca;

¢ Uporabe za namene, ki niso opisani v navodilih.

Druzba Dometic si pridrzuje pravico do spremembe videza in specifikacij izdelka.

3 Uporaba

Izdelek je treba pred uporabo napolniti. Vedno uporabite primeren kabel USB in glejte navodila proizvajalca za
pravilne napotke glede polnjenja.

4 Odstranjevanje
Recikliranje embalaznega materiala

Y » Embalazni material odstranite v primerne zabojnike za recikliranje odpadkov, ¢e je to mogoce.

&
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Pravno

Recikliranje izdelkov z vgrajenimi baterijami, baterijami za ponovno polnjenje ali sve-

tlobnimi viri

» Ko boste Zeleli izdelek dokoncno odstraniti, se o odstranjevanju v skladu z veljavnimi predpisi
pozanimajte pri lokalnem centru za zbiranje odpadkov ali specializiranem prodajalcu.

» Ceimaizdelek vgrajene baterije, baterije za ponovno polnjenje ali svetlobne vire, jih pred odstra-
K njevanjem ni treba odstraniti.
| . N N S
>é » lzdelek je mogoce brezpla¢no odstraniti.

Tehniéni podatki

Dostop do dodatnih informacij je mogoc s kodo QR na energetski nalepki na izdelku ali na spletnem mestu

eprel.ec.europa.eu.

GLO-A400

Vrsta baterije:

litiievo-polimerna/LiPo

Nazivna zmogljivost baterije: 7.000 mAh
Najv. poraba toka: 7,5W
Napajanje: 5V=, 2 A(USB-C)
Izhodna napetost: 5V=,2A(USB-A)
Delovna temperatura: -20°Cdo +45°C
Temperatura polnjenja: 0°Cdo+40°C
Barvna temperatura: 2700 K do 7000 K
Svetlost: 400 Im
Radijska frekvenca: 2,4GHz
Maks. moc¢ radijske frekvence: 4dBm
Mere (D x S x V): 130x90x 130 mm
Teza: 550¢g
Skladnost: U K
C€ cna
5 Pravno

Svetlobni vir v tej sijalki sme zamenjati samo proizvajalec ali njegov pooblaséeni serviser oziroma ustrezno usposo-
bljena oseba. S tem podjetje Dometic potrjuje, da je radijska oprema tipa GLO-A400 v skladu z Direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem internetnem naslovu

documents.dometic.com.
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PLACEHOLDER Yka3saHus 3a 6esonacHocT
1 YkasaHus 3a 6e3onacHocT

MPEAYNPEXAEHUE!

* He v3narante npoaykTa Ha HarpsBaHe Unu orbH. He ro cbxpaHssaiTe Ha npska CribH-
YeBa CBETNVHA UMK B aBTOMOOWI.

* He un3nonssante u He 3apexaainTte NpoayKTa, ako e nospeseH. Ako npoteye Garepu-
fTa, Na3eTe OunTe M KOXaTa CU OT TEYHOCTTA. VI3MuitTe 3aCerHaToTo MACTO C MHOTO
BO/a M NOTbpCETE MeANLIMHCKA MOMOLLI.

2 MNpenopb4YBaHO M3Non3BaHe

To3n NpoxekTop e NoaxoaLL 3a:

*  Ynotpeba Ha 3akpuTo

¢ Ynotpeba Ha OTKpUTO

MpOXeKkTopLT HEe € NOAXOAsILL 3a:

¢ Ynotpeba noasoga

*  Ynotpe6a B cpesa CbC CUMHM BOAHU CTPYM

To31 NPOAYKT € NOAXOAsLL CaMO 3a NPeaBrAEHaTa Lie 1 MPUNOXEHWUE ChINACHO HACTOSLLIMTE MHCTPYKLNM.

ToBa PbKOBOACTBO NPEAOCTaBs UHGOPMALIA, HEOBXOAMMA 3a NPaBHNHaTa MHCTaNaLUMs /Uiy ekCnnoaTtaums Ha npo-
aykTa. Nowo vHcTanupare 1/wiv HenpasunHa ynotpeba 1 Noaapbxka Le AoBeaaT 40 He3aoBonuTenHa pabora
1 eBeHTYarnHo 10 NoBpeau.

HDOVBBOEMTEJ‘HT He HOCK OTTOBOPHOCT 3a HapaHaBaHUA 1 NOBPEAN NO NPOAYKTa, NPUYNHEHU OT:
¢ HenpasuneH MOHTaxX v CBbP3BaHE, BKMIOYMTENHO NPEKANEHO BUCOKO HanpexeHue

. HenpaBMnHa NOAAPbXKa UNU U3NOM3eaHe Ha pe3epeHn YacTu, PasnUyH1 OT OPUTMHaNHWTE, NPeaoCTaBiHN
OT npoussoanTens

*  VI3MeHeHws Ha npoaykta 6e3 M3PUYHO paspeLLeHie OT NPou3BoaNTENs
* VI3nonssaHe 3a LENW, Pa3nuy4Hm OT ONMCaHNTE B TOBA PbKOBOACTBO
Dometic c1 3anassa npaBoTo Aa NPOMEHS BbHLLHWA BUA M CrieLMcbrKaLmMnTe Ha NpoaykTa.

3 Pa6ora

MpoayksT Tpsbsa aa ce 3apeau npeau ynotpeba. BuHarv nanonssarire noaxoasiy USB kaben v cnassaiire MHCTPYK-
UMKTE Ha NPOM3BOANTENS 3a NPABMMHO 3apexaaHe.

4 UsxebpnsiHe
PeunknupaHe Ha onakoBbLYHUTE MaTepuanu

Y » [0 Bb3MOXHOCT Npe/aiiTe ONakoBKaTa 3a peLnknpaxe.

s

43



3akoHHa PLACEHOLDER

MpoaykTh 3a peunknupaHe c HezameHseMu 6atepum, npesapexaaemm 6atepumn unm
N3TOYHMLM Ha CBETNUHA

» AKO NPOLYKTBT ChbPXa HE3aMeHsemr GaTepuu, Npesapexaaemm GarTepum U N3TOUHULIM Ha
CBETNMHA, HE € HEOOXOAMMO 4a TV OTCTPaHsABaTe, NPEAV 4a N3XBLPNUTE MPOAYKTa.
» AKO VickaTe OKOHYATEMNHO Aa M3XBLPMWTE NPO/YKTa, MONUTANTE MECTHMS LUEHTbP 3a PELIMKNVpaHe
[r— MNW CNeuvanisnpaH annbp 3a NoApOOHOCTM kak TOBa Aa Ce U3BbPLLM B CbOTBETCTBUE C BANMAHWUTE
. npeanucanms.
I>§ » [MpoayKTbT MOXe fa Bbae U3xBbPNeH Ge3nnarHo.

TexHU4YeCcKu AaHHU

Moseye MHopMaLWa 3a NPoAyKTa MOXe fa ce nonyun Ype3 QR Koaa BbPXY eHEPI1itHIA ETUKET Ha ypeda vnu npes
eprel.ec.europa.eu.

GLO-A400
Twvin Ha 6atepusTa: nuTveso-nonumepHa / LiPo
HomwHarneH kanauwTer Ha bate- 7.000 mAh
pusTa:
MakcumanHa KoHcymaums Ha 7,5W
eHeprus:
BxoaHo HanpexeHwe: 5V=, 2 A(USB-C)
M3xoaHo Hanpexexwve: 5V=, 2 A(USB-A)
PaboTHa Temneparypa: -20°Cpo +45°C
Temneparypa npw 3apsa: 0°C go+40°C
LlsetHa Temnepartypa: 2700 K no 7000 K
Apkoct: 400 Im
Paano vecrota: 2.4GHz
MakcrmarnHa MOLLHOCT Ha paavio 4dBm
Yecrora:
Pasmepw (AxLLIxB): 130x90x 130 mm
Termno: 550¢g
Crorsertcrsue:
UK
C€ ca
5 3akoHHa

VI3TOYHWKBT Ha CBETNMHA B TO3M MPOXEKTOP MOXE Aa CE CMEHs CaMo OT NPOU3BOANTENS, HETOB CEPBU3EH TEXHWK UMK
nono6Ho keanudpmumparo nuue. C Hactosiwoto Dometic aeknapupa, ye paavio obopyasaqeto ot mn GLO-A400 e
8 cvoTseTcTare ¢ Anpexrusa 2014/53/EU. MbNHUAT TEKCT Ha AeknapaumaTa 3a CbOTBETCTBUE € AOCTbNEH Ha CRIeAHHS
WHrepHet agpec: documents.dometic.com.
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